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Возраст детей  5-7 лет 

Продолжительность занятия 30 минут         

Цели: Расширение речевых возможностей через разучивание  песенки 

«Jingle bells» 

Задачи: 

Образовательные 

 знакомить детей со словами fun - веселье, Father Frost - Дед Мороз, a 

bell - колокольчик, a horse - лошадь;  

 закрепить употребление вопросов, типа Can you run? и ответов Yes, I 

can; No, I cannot. 

 совершенствовать навыки аудирования, развивать память, мышление, 

внимание, чувство ритма, интонационные навыки, слух; 

развивающие 

 способствовать развитию памяти, внимания, воображения 

воспитательные 

 воспитывать волевые качества, доброжелательность друг к другу 

Наглядные пособия: кукла Дед Мороз, колокольчики (по количеству детей), 

красный мешок, игрушки-животные  

                           

 

 



Ход занятия 

1. Организационная часть 

(Перед началом занятия педагог прячет в комнате кукольного Деда Мороза 

и его мешок с игрушками.) 

Дети входят в кабинет и рассаживаются на стульчики. 

Педагог. Hello, my darlings! I am glad to see you! 

Дети. . Hello!  We are glad to see you to! 

 Педагог. Hоw are you? 

Дети.  We are fine! And you? 

Педагог. I am well, thanks 

Педагог:  Скоро наступит Новый год. Все любят этот праздник. А вы его 

любите? Почему? 

Дети. Мы наряжаем елку. Дед Мороз приносит подарки. 

2. Основная часть 

Педагог.  Сегодня к вам тоже придет Дед Мороз. К его приходу надо 

подготовиться,  и  как следует. Надо выучить новогоднюю песенку. Вы ее 

слышите каждый Новый год. Конечно, эта не русская, а английская песенка. 

Ее поют в Рождество в тех странах, где люди говорят по-английски: в 

Англии, Америке, Канаде, и еще в некоторых других. Послушайте припев из 

этой песни: 

Jingle bells, jingle bells! 

Jingle all the way! 

Oh, what fun it is to ride 

In a one-horse open sleigh! Hey! (2p.) 

 

Педагог.  Кто слышал эту песенку? Знаете, про что в ней поется? Про 

колокольчики. 

Педагог раскладывает на столе колокольчики. 

This is a blue bell. This is a yellow bell. (И т. д.)  

Кто скажет, как по-английски будет «колокольчик»? 

Д е т и .  A bell. 

П е д а г о г .  Well done! А теперь поиграем с колокольчиками. Сначала по 

очереди подходите и просите колокольчик. Когда вежливые люди что-нибудь 



просят, они говорят «пожалуйста». Как вы скажите это вежливое слово по-

английски? 

Д е т и .  Please. 

П е д а г о г .  Если вы хотите красный колокольчик, надо сказать: «Красный 

колокольчик, пожалуйста». Как вы это скажете по-английски? 

Д ет и. A red bell, please. 

П е д а г о г .  Come here! Choose a bell. 

Д ет и. A red bell, please. A green bell, please. (И т. т.) 

П е д а г о г .  У всех есть колокольчики. Теперь поем первую строчку из 

песенки. Послушайте: Jingle bells, jingle bells!  

(Педагог звонит в колокольчик.)  

Это значит: «Звоните, колокольчики, звоните!» Повторяйте за мной. 

Д е т и .  Jingle bells, jingle bells! (Звонят в колокольчики.) 

П е д а г о г .  Jingle all the way! Это значит: «Звоните всю дорогу». Давайте 

споем вместе две строчки: 

Jingle bells, jingle bells! 

Jingle all the way! 

(Дети повторяют эти строчки несколько раз хором, потом по 

отдельности.) 

П е д а г о г .  Продолжаем! Oh, what fun it is to ride... Как 

весело ехать... Послушайте и повторите: Oh, what fun it is to 

ride... (Изображает езду на лошадке.) 

(Дети повторяют третью строчку с имитацией езды на лошадке.) 

П е д а г о г  (берет в руки игрушечную лошадь). In a one-horse open sleigh! 

Hey! Лошадь по-английски будет a horse. Приложите ладошку к губам. 

Повторяйте за мной: a horse. Сколько лошадок запрягли в сани? Послушайте 

еще раз. In a one-horse open sleigh. 

Д е т и .  Одну! 

П е д а г о г .  Вы очень внимательны. Молодцы! «Сани» по- английски будет a 

sleigh. В последней строчке говорится: «В открытых санях, запряженных 

одной лошадью». Повторяйте за мной все вместе: In a one-horse open sleigh! 

Hey! 

(Дети поют последние строчки.) 

П е д а г о г .  Приготовили колокольчики? Вставайте в круг. Поем всю песню 

по-английски. Я буду петь по одной строчке, вы повторяйте. 

(Репетиция идет в режиме «педагог - хор»; дети звонят в колокольчики и 

«скачут на лошадке».) 

П е д а г о г .  Какой же Новый год без Деда Мороза? Давайте все вместе его 

позовем? Father Frost! Father Frost! 

Д е т и .  Father Frost! Father Frost! 



П е д а г о г .  Почему его до сих пор нет. Может, он заблудился? Давайте 

поищем деда Мороза в этой комнате! 

(Пока дети ищут, педагог незаметно ставит на стол куклу Деда Мороза.) 

П е д а г о г .  Here’s Father Frost. Теперь вы поздоровайтесь с Дедом Морозом. 

Д е т и .  Good afternoon, Father Frost! 

Педагог.  (за Деда М о р о з а ) .  Good afternoon, children! I heard the bells and I 

am here. 

П е д а г о г .  Дед Мороз сказал, что он услышал, как звонят колокольчики, и 

пришел сюда. Сейчас он будет вас спрашивать, а вы отвечайте по-английски. 

Дед М о р о з .  Can you run? Can you swim? 

Д е т и .  Yes/No. 

Дед М о р о з .  Can you sing? Sing, please. 

П е д а г о г .  Что попросил сделать Дед Мороз? Он попросил вас спеть. 

Давайте споем ему про колокольчики. (Запевает песню, дети поют и звонят 

в свои колокольчики.) 

Дед М о р о з .  Thank you! You sing very well. Let’s play! 

П е д а г о г .  Что сказал вам Дед Мороз? 

Д е т и. Он сказал «спасибо». 

П е д а г о г .  И еще он предложил поиграть. Дед Мороз будет загадывать 

загадки про животных. Слушайте внимательно. 

Дед М о р о з. It is little. It can run. It likes cheese. 

(педагог  достает из мешка мышку.) 

Дед М о р о з .  Well done! It is big! It can jump, run and catch animals. It lives in 

Africa. It likes meat. 

Д e т и. A tiger. (A lion.) 

(педагог достает из мешка тигра или льва.) 

Дед М о р о з .  Well done! It is little. It cannot walk. It cannot run. It can swim 

very well. 

Д е т и .  A  f i s h .  

(педа 

It is niсе, i t can walk,   fly and sing. It likes bread. 

Д ет и. A parrot. 

(педагог достает из мешка попугая.) 

Дед М о р о з. You are very clever. 

 

3 .  Заключительная часть 

 

П е д а г о г .  Дед Мороз сказал, что вы очень умные. Молодцы ! 

Дед М о р о з. Now I must go. Good-bye! 

Д е т и .  Good-bye, Father Frost! 

Педагог.  Ребята, давайте споём Деду Морозу новую песенку. 



Все поют. Дед Мороз «уходит». 

Педагог.  Ребята, теперь эта песенка станет вашим музыкальным подарком 

на Новый год! Пришло время прощаться. Поздравим друг друга с 

наступающим Новым годом. По- английски это звучит так:  Наррy  New 

Year! 

 


